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TEGERA® 9180

finger, reinforced fingertips, chrome free, Velcro®, for

Anti-vibration glove, unlined, Microthan®, Vibrothan®,
heavy work

polyester, Cat. Il, black, grey, yellow, reinforced index

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FbRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivén for angiven enskild fara
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EN 388
0222

D

2009 g

m
. -
= o
< N
i 2
S ©
Q =]
N —
I o
I

< ]
= =
w w

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level fur the given individual hazard

to the test or for

85D

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, natural latex, polyester,
United Kingdom

nylon
SIZE7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

6 PAIRS
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KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen témén tuotteen kaytt

KUVAMERKKIEN SELITYS 0= Alittaa suori

X= Ei testattu tai

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND
MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

EN374-2:2003

EN374-2:2003 KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT

ASINEET. OSA 2: PENETR/

AATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. . e AQL | <40 | <15 | <065
Handskama har godkints enligt kraven {EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Gl led for leakage wi AQL | <40 | <15 | <065 L tehd: A
inklusive A (AQL- Accept ity Level). Annex-A (AQL= Accept y Level). v 3
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN 407:2004 OCH/ELLERELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JATULELTA SUOJAAVAT ‘7suommsr\vw ‘
A: Anténdningsmotstand D: Stralningsvirme AF urning behaviour D:Radiant heat AF AF
° £ ankav smalt Min.0; Max. 4 B: Contact heat E:Smallsplashes of molten metal Min. 0; Max. 4 E | MinoMaxs |
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 ENL 1:2005 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINSTMECHANICAL | PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | PROTECTIVE GLOVES VAAROILTA SUOJAAVAT | SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 EN1149-2:1997 ) EN12477:2001
Cser i FORSVETSARE | EN1149-2:1997 Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS o) ] HITSAAJILLE EN1149-2:1997
i:nvg::::‘f;; "g:f'll:‘fav'a" a measured from area of PROTECTIVE CLDTHING ELECTROSTATIC Kisineen kimmenosan SUOJAVAATETUS - SlHKOSTAATTISET
. TYPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - P/ alueelta. TYYPPIA DMINAlSUUDET SA 2:
N . st ABCD LOWER DEXTERITY. Testmethod for mexsurement‘nf the electri ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS
EGE! SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE E) MUUSL Y) i i
A. Notningsmotstand A.Abrasion resistance resistance). A Hankauskestavyys  Min.0; Max. 4 Suuntainen resistanssi)
B. Skarmotstand TYPB ENIS010819:2013 B.Blade cut resistance ENIS010819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C.Rivmotstand in. . HSTOT C.Tear resistance HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK C.Repiisykestavyys KORKEAMMAN TASON ISTUVUUS ENIS010819:2013
D. Punkteringsmotstand Min. o Max 4 (MED L 10VRIGT) D. i (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) ibration. D. Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
i luation of the vibration transmissibility én mittaus ja arviointi ki
ENSLL:2006 SKYODSHANDSKAR EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN420:2003 + A1:2009 eval ¥ EN511:2006 KYLMALTASUOJAAVAT | EN420:2003+A1:2009 5 2
SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNA | oo (e AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL of gloves at the palm of the hand SUOJAKASINEET - YLEISET Kammenests
KRAV OCI Handsken ér kortare én . i REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than VAATIMUKSET JA' Kisir lyhy i ki
v : h . AC d AcJohtuvakyl sine on lyhyempi kuin
B: Kontaktkyl Test akllitet/fingerkiinsla: 3 standardenvilket kanbidra JAPSUN Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 ) astandard glove, in order ; ‘:stv.:;lym;s TESTAUSMENETELMAT stondardin ar tomat mitat.
C: Vattengenomtringning | Min. 1;Max.5 tillkad komfort vid tex C:Water penetration to enhance the comfort for C: Vedenpitivs Tunlcherkkyys/sanmnapparyys . : la void:
g gning P i P
3/ finmonteringsarbeten. i/ special purposes - for example Min. 1; Max.
EN 420:2003 EN 4202003 5
ABC SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. ABC ENA202003
EGENSKAP SKYDDSNIVA KRAV OCH PROVNINGS-METODER Il LAMPLIGAFORKONTAKT  pRoPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS Il SUITABLEFOR L - YLEISET
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MED LIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 comm WITHFOOD A Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
8. Kontaktkyla Min.o Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B Contact cold in,0; Manx.. formore B Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT KEIDENKASITTELYYN _
C.Vattengenom- 0 (Underkand); ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn [ piisy i
tréngning 1(Godkand) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
® B m o VAROITUS!T: I
DONOTWASH DONOTIRON  MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN  DONOT TUMBLEDRY isi . Onkuitenki
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING o A ssuojaustajasiksi i
VARNING! Denhir procukten har designats fr at ge sadant medPPE bt ok B e si ituskyvyn,eiva i
89/686/EC Ko dock gt rgenPPE rc duk( fonge lstandg syocherstghenmistealaas R R S e e AV e B o s | S e BKiyts
o caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels are for products innew condi K - et
tsitts forunder anvindring tex. niring hoga /léga 5 = ot reflectthe actual duration of rotectionin the workplace due toother factors influencing the performance suchas onEN4072004 3 kaan tai2, ki
" bi ion, etc. D hinery wif ted . i llisists ioitael i
rérligamaskindelar p garisk for ihakning, Undvik kontakt med 8ppen 13ga om handskara har skyddsniva1 eller T e et Jonotus: ! e me 2 EN407:2004jaENS11200! K joitaei ole yhdistetty toisiinsa
2niir detgilerdel incning) | EN 407:2004, O handskenbestér avflera ager material parts. If performance level1 or 2inbur inEN 407:200: comein Kiintedsti, suori " ok ia, ENSTT: Sopivan
ler skyddsnivaerna | EN 407:2004 och ENSI1:200 - - T - contact withnaked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which are not perma- ENST12006 Liite
EoE : e e nently interconnected, the perfomance levels and the PSS S G Caremust B Taulukko B ndiden
visar olik attta hénsyn il Studler har visat o och" " be hoosing the correct ! exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametr yhteys jaeristysaste, joka tar EN3422004
isolerng som behtvs orattskyddamot kyta Tabeleni bilagalB EN 3422004 visar exerpel p sicana data WETEE (lEaEE CREE -litteenB Kkeje EN
ForEN 3882003l eresitatenor o st |ENI2472001 mgémggn and the level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given n Annex Bof EN34220041san  388.5003-nor ol B
- B ldnge example of such data. For gloves with two or more layers th i classification of EN 388:2003 d¢ necessarily 1yl {aalien UV-séiteilyn lapaisevyy
e irhela Smutsiga ochbl Kaninnets ok For 8 debla. minskar 2 reflect the performance of the outmost layer. EN 12477:2001 has no standardised test method at present for detecting dteivatnor i
; & i T UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do UV-siteilyn [3pipasyd ineeton 3 Kisineet eivat
e p&s notnormall UV radiation. Wheng| eintended for arc welding; thy provide ; m 7 7 ;
) protection againstelectric shock caused by defective equipment or ive working and the electrical esistance isreduced resistanssionalentunut jos kisineet ovat mérat likaiset tahi miké voinostaa Némé
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fljer kraveni EN 420:2003 om inget annat anges pa anvisningens férsta ifglovesare et diry or soaked withsweat, which could ncrease therisk. EN16350 2014:The pe ingthe tiedot eivit ikaa tydpaikalla,joht i
sida. Dar finns ocksd uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dar 5 &r e Valjratt electrostatic di hall be properly earthed, e. ear Electrostatic tekijoists k
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: F torrt ochmarkt tective, hall not be unpacked, opened, adjusted or remuved whilst in flammable or explosive
ioriginalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: Fér 6 manader frén tillver pl es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot téyttévat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
vilket anges p forpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvand aldri Om produk might geing wear,c and might not be sufficient for oxygen- ja Ita, ellei Kasine voi olla muk
skadas ger deninte optimalt skydd utan ska kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa féremal vid enriched p dditional necessary. asennustits. Kyt van sopivan kokolsia tuotteita.Lian 3ysst aitikat tuotteet estavit ket aivitka anna

har hall

rengdring. Handskar visat pa
tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Produkten kan innehélla amnen som for

vissapersoner kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet skull ¥t Kontakta
Ejendals for ytterligareinformation.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if ot explained on the front
page. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in dry and dark condition

optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA

silyt

KULIETII

- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker

mainitaan pakkauksessa. KAY TTOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut

havitettava, PUF

tai

Tuotteet

in the original package, between +10° - +30°C. SHELF LIFE: For 36monthsfr turing date.

Manufacturing date is given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the product bec illNOT

provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chermi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gloves awashing symbol have
testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals;

dised

ALLERGEENIT: Taméa

jotkavoivat

jélkeen. HAVITTAMINEN:

iheuttaa all reaktioita. Ald

kayta tuotetta, jos saat y

eita. Ky



